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MORPHONOLOGICAL ALTERNATIONS IN THE LOCAL DIALECT OF
RAVNICE (SLA T411) FROM SLAVIC COMPARATIVE PERSPECTIVE

Januska GOSTENCNIK
SRC SASA, Fran Ramovs Institute of the Slovenian Language, Novi trg 4, 1000 Ljubljana, Slovenia
e-mail: januska.gostencnik@zrc-sazu.si

ABSTRACT

In this article we present an »intermediate« linguistic layer, namely morphophonology or morphonology.
We present the beginnings of attaining independence as a discipline and tasks of morphophonology. Types of
alternations are given. On the base of the selected lexical corpora of the local dialect of Ravnice (SLA T411)
morphonological stem alternations on the paradigmatic axis are presented. We show that vowel alternations occur
namely as a result of vowel changes as a consequence of suprasegmental/accent alternations. The presence or

absence of alternation can be semantically distinguishing.

Keywords: morphonology, alternation, Lower Carniolan dialect group, Slovenski lingvisti¢ni atlas (Slovenian
Linguistic Atlas), comparative Slavic linguistics

ALTERNAZIONI MORFONOLOGICHE DELLA PARLATA DEL LUOGO DI RAVNICE
(SLA T411) DALLA PROSPETTIVA COMPARATIVA SLAVA

SINTESI

Il contributo presenta uno strato linguistico “intermedio”, vale a dire la morfofonologia ovvero morfonologia.
Vengono presentati gli inizi della sua indipendenza come disciplina indipendente e i compiti della morfonologia.
Vengono indicati anche i tipi di alternanze. Sulla base dei corpora lessicali selezionati della parlata del luogo di
Ravnice (SLA T411) si presentano alternanze morfonologiche sull’asse paradigmatico. Abbiamo dimostrato che
le alternanze vocali si verificano in particolare a causa di alternanze soprasegmentali/ di accento. La presenza o
I'assenza di alternanza puo essere semanticamente distinta.

Parole chiave: morfonologia, alternanza, gruppo dialettale della regione Dolenjska, Slovenski lingvisti¢ni atlas
(Atlante linguistico sloveno), linguistica slava comparata
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INTRODUCTION

In synchronic linguistics Slavic languages are, within
morphological typology, placed amongst flective lan-
guages.' Their characteristics are: the existence of null
morpheme, homonymy and synonymity of grammatical
affixes, root suplettion, alternations in grammatical af-
fixes, stem alternations (Ruzicka, 1972, 201).

The focus of this article are the alternations in
grammatical morphemes and stem alternations. Alter-
nation is a replacement of one linguistic sign with the
other within the phoneme, morphoneme. However,
the stem alternation is a deviation of all sorts from the
declension pattern either in phonetic or in prosody
(Toporisi¢, 1992, 212).

Stem alternation which occur as a result of vowel
changes as a consequence of suprasegmental alterna-
tions are presented on the base of the selected dialectal
corpora from the non-tonal local dialect of Ravnice.
Namely, for a non-tonal local dialect quantitative and
qualitative vowel characteristics are the only witness
of different stress movements which occurred in the
past of a certain language system. Solely a synchroni-
cally presented system of alternations can reveal a
potential regularity of different movements.

THEORETICAL FRAMEWORK
Definition of the term

Morphonology («~morphophonology) is a linguis-
tic discipline established by the structuralist scholars.
It deals with alternations which occur within a word
itself. It has long been just a branch of phonology or
rather an intermediate discipline between phonology
and morphology. The reasons why lie in the fact that
alternations which are treated within morphonology
are based on phonetics (Bernstejn, 1974, 7). Within
linguistics the foundations of science, later named
morphonology, were layed by Jan Baudouin de Cour-
tenay, Mikotaj H. Kruszewski and N. S. Trubetzkoy
who made a theoretical base for it. They were espe-
cially strong in the theoretical aspect of morphonology
as they were the first in history to try to delimit the
research of the acoustic side of the language and alter-
nations. The term morphonology itself was first used
by Nikolaj S. Trubetzkoy (1988, 231),2 who defined it
as a part of linguistics which studies the morphological
use of phonological differences (Bernstejn, 1974, 10).

After Trubetzkoy we could only in the 1960s and
1970s once again witness the rebirth of interest for the
theoretical questions of morphonology and concrete
morphonological descriptions of Bolgarian, Russian

1 This article has been supported by ARRS (program P6-0038).

and Polish language were being made as well (Tolstaja,
1998). A lot of attention was put on morphonology
from the historical point of view by S. B. Bernstejn in
his comparative grammar of Slavic languages (1974).
Convinced that morphonology is not just a passage be-
tween phonology and morphology, as often described,
but rather occupying a completely equivalent place
next to phonetics, phonology, morphology and syntax,
he stressed that the definition of the sound function
fundamentally differs in specific sciences. Phonology
is defined by the distribution of the sound and its posi-
tion in the word while morphonology is interested in
grammatical position of a specific sound thus dealing
with exploring different structures, activity of alterna-
tions and their history (Bernstejn, 1974, 7). Later he
pointed out the importance to distinguish paradigmati-
cal and sintagmatical types of alternations. Paradig-
matical alternations are those which occur within one
word within a paradigm (so called morphonologically
marked paradigm), while sintagmatical or derivative
ones are defined with morpheme alternations of dif-
ferent words which belong to the same word family.

V. V. Lopatin (1977) presented morphonology
within Russian word formation, while S. M. Tolstaja
in her monograph (1998) gave an elaborate introduc-
tion to morphonology and the term itself as well as
a detailed synchronic morphonological treatment of
Polish. Morphonology of Polish was also studied by K.
Kowalik (1997). Bolgarian was treated by N. J. Aron-
son (1968) who presented morphonology within noun
inflection patterns, while T. V. Popova (1975) within
verbs. Suprasegmental alternations in Proto Slavic
were in detail described by V. Dybo (1981).

In Slovenian studies morphonology (SIn. oblikoglasje)
is defined as a science of sounds and prosody of mor-
phemes or words (Toporis$i¢, 1992, 152). It studies sound
alternations in morphemes carrying a specific meaning
which is not subdued to change even if one of the sounds
of the morpheme alternates (Toporisic, 2006, viii).

Morphoneme, alternant

Basic unit of morphonology is a morphophoneme
or morphoneme which in contrast with phoneme
does not change the meaning of the word, but rather
finds its expression when it alternates due to the vo-
cal surroundings in specific grammatical categories.
That occurs in verb and noun inflection and in word
formation.

Toporisi¢ (1992, 112) defines a morphoneme (SIn.
oblikoglasnik) as a sound with its prosodic charac-
teristic which is subdued to alternation in a specific
position of the morpheme (for example: //0-6//, //a-€//,
//k-¢//). A morphoneme which alternates is named

2 Ashort record is an author’s summary expressed at the 1st international Slavistic congress in Prague in 1929.
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alternant. Toporisi¢ (2006, 321) uses a Slovenian term
premenilnik. In Slovenian literature this expression is
seldom used, the most frequent is a collocation »sound
which alternates with«.

For an entire chain of morphonemes or alternants
Bernstejn (1974, 7) uses a term link or article (Russ.
¢len). Examples from standard Slovenian: //4-a-a//: Nsg
brat ‘brother” — Gsg brdta — Npl bratje.

In Slovenian studies morphonemes are marked with
two slashes (Toporisi¢, 1992, 112), for example //g-z//
in words knjiga ‘book’ — diminutive knjiZica ‘booklet’.?
This type of marking will be used in this article as well.

Types and regularity of alternations

Within  morphonological alternations we can
distinguish, as mentioned above, paradigmatical
and sintagmatical (derivational) types of alternations
(Bernstejn, 1974, 15). Paradigmatical alternations are
presented within one word, one inflection pattern,
while sintagmatical ones are characterized by alterna-
tions of morphemes in different words (of the same
word family). The latter bring morphonology closer to
word formation, while the paradigmatical alternations
bring it closer to morphology.

Regarding the position in the word where the
alternation occurs we can distinguish two types, that
is alternations which occur on: 1) morphemic seams
(on the boundary of the base word and prefix/suffix):
SIn. roka ‘hand’ — diminutive rocica, Croatian vuk
‘woolf” — Npl vuci; and 2) stem alternations: SIn. brati
‘to read’ — 1sg praes berem, Polish miasto ‘town’ — D/
Lsg miescie.

Regarding the alternant we can distinguish two
types of morphonological alternations, that is vowel
and consonant alternations. 1) Vowel alternations or
alternations of vowel alternants: Sin. treti ‘to crack’
— 1sg praes. tarem, Polish Nsg zgb ‘tooth” — Npl zeby.
Within we can distinguish quantitative alternations
(Nsg nit ‘thread’, Gsg niti) from qualitative alterna-
tions (Std. SIn. brati ‘to read’ — 1sg praes berem). 2)
Consonant alternations or alternations of consonant
alternants: SIn. peci (< PSI. *pekti) ‘to bake’ 2sg imp
peci!, Polish Nsg osoba ‘person’ — D/Lsg osobie.

In Slovenian linguistics Toporisi¢ (2000, 262-266)
treated morphonological alternations of morphemes
within morphology and categorized the following
alternations: 1) consonant alternations (alternations
due to: j-palatalization, palatalizations of velars, dis-

similations and assimilations, distribution of phonetic
variants (such as the distribution of sonants), conso-
nant reduction, base lengthening with consonants in
oblique cases) and 2) vowel alternations (alternations
due to: ablaut,* changing the quantity of the stressed
vowel, umlaut, metathesis, alternations of stressed
vowels due to different accent paradigms).

Toporisi¢ presented alternations solely on a syn-
chronic level making it difficult to distinguish which
alternations are still active and which are inactive,
but were active in the past of a certain language
system respectively. With a synchronic presentation
of alternations, we may lose a chronological insight
into alternations, yet with a diachronic presentation
we quickly realize that every alternation is a result of
a sound change in different time periods of a certain
language system. Also Trubeckoy (1988, 233), being
very critical namely towards descriptive grammars
of Slavic languages, claimed that ordinarily authors
in their (synchronic) descriptions of individual Slavic
languages usually very quickly pass over to historical
linguistics thus obstructing different peculiar morpho-
nological systems of individual Slavic languages. In
that way not only the descriptions of alternations be-
come an enumeration of phonetic alternations lacking
any kind of distinction between active and inactive al-
ternations in the language, but also phonetically based
alternations and morphonologically based alternations
are treated in the same manner. In this way an idea
of morphonology as a special branch of descriptive
grammar disappears.

In contemporary Croatian grammar from Bari¢ et
al. we find a sensible presentation of different alterna-
tions. Authors (Bari¢ et al., 1997, 76) distinguish two
types of alternations within a phoneme/phonological
system of a morpheme (so-called alternacije fonema):®
1) phonologically based alternations (for example
devoicing assimilation), 2) morphonologically based
alternations (such as the umlaut, j-palatalization, pala-
talizations of velars). The first type includes the entire
language material (e.g. Croatian vrabac ‘vrabec’ — Gsg
vrapca), while the alternations of the second type
germinate from morphology and word formation and
thus include only specific morphological and word
formational categories (e.g. Croatian Nsg momak ‘fant’
- Vsg momé-e — Npl momc-i; daska ‘deska’ — diminu-
tive daséica — Lsg na dasci).

Morphonological alternations are (in a specific
language period) always systematical and not individual

3 In Russian linguistics some authors such as Bernstejn uses square brackets [k : ¢|: ruka - rucka; S. M. Tolstaja in her morphonological
description of Polish uses an arrow for alternants and brackets for a starting variant: » — z {por-e} — porze. Steenwijk in his description of
the Resia/Rezija dialect is using a slash, e.g. /i/ ~ /¢/ Gsg sira ‘cheese’ ~ N/Asg sér. IPA (International phonetic alphabet) anticipates these

signs for marking morphemes: //...//, |...|, ||...]| or {...}.

4 In contrast with the definition of ablaut in diachronic linguistics, in synchronic Slovenian linguistics ablaut can be any kind of a vowel
stem alternation, named as »young« (e.g. 1sg praes nésim ‘to carry’ ~ 2sg imp nési). This is pointed out by Sekli (2012, 604, note 3).
5 The term glasovne promjene (sound changes) is in Bari¢ grammar justifiably used only in explanation of historic language changes, so in

a diachronic view of a language system.
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which means that a morphoneme in a specific position
in a word is subjected to alternation following a certain
rule. For example, each consonant alternates only with
a specific consonant (e.g. //g-z//) and not just with any
(Tolstaja, 1998, 16). Vowel alternation are subjected to
their laws as well (e.g. Polish //’a-"e//) which confirms
the regularity of morphonological manifestation and
enables their predictability. However, not only phono-
logical criterion and grammatical position of a word
are relevant in morphonology. Also semantic, lexical or
stylistic criterion may appear, although the influence of
analogy may be strong as well.

Alternations on a paradigmatic axis

According to Stojanova (2003, 161) on a paradigma-
tic axis, that is within nominal inflected pattern, we can
distinguish morphonologically unmarked and morpho-
nologically marked paradigms. In unmarked paradigms
the nominal base is unaltered in all paradigmatic posi-
tions, variable being only the ending. However, in mar-
ked paradigms the nominal base segmentally differs in
certain paradigmatic positions. Segment differentiation
can appear either on a morphemic boundary or in word
base. Sometimes, due to active influence of morphono-
logical analogy, it can come to the disintegration of a
morphonological link or article of alternants and finally
to the transition of a paradigmatic pattern into morpho-
nologically unmarked paradigms.

Within morphonologically marked paradigms we
must distinguish (Stojanova, 2003, 162): 1) a starting-po-
int variant (with a starting-point base alternant) and 2) a
modificated variant (with a secondary base alternant). To
determine a starting-point variant in synchronic descrip-
tions two basic criteria exist: dictionary form or lemma
(e.g. Nsg for nouns) and a criterion of morphonological
distribution, that is a base most frequent.®

MORPHONOLOGICAL ALTERNATIONS ON A
PARADIGMATIC AXIS WITHIN THE LOCAL
DIALECT OF RAVNICE

Local dialect of Ravnice

The locality of Ravnice lies in Gorski Kotar, Croa-
tia. The local dialect of Ravnice is classified as a part
of the Cabranka dialect within the Lower Carniolan
dialect group of Slovenian (Gostenc¢nik, 2018) and
is a part of the data-point network for the Slovenski
lingvisti¢ni atlas (Slovenian Linguistic Atlas, SLA).”
The local dialect is characterized by the loss of tonal

Terminology from Hock, 1991.

- © O N

distinctions, thus knowing only dynamic stress, stress
retractions of a younger descent, shortening of high
vowels u and i. Characteristics of modern vocal re-
duction are strongly present, therefore we find akanye
in syllables, stressed according to newer accent shifts
(Gostencnik, 2018, 229).

Stem alternations which occur as a result of su-
prasegmental changes are presented on the base of
the selected dialectal corpora. Vowel alternations
were chosen namely for the information this insight
into the dialectal data can enable. Namely, for a non-
-tonal local dialect quantitative and qualitative vowel
characteristics are the only witness of different stress
movements which occurred in a certain language
system. Solely a synchronically presented system of
alternations can reveal a potential regularity of diffe-
rent movements.

Different examples of morphonologically unmar-
ked paradigms and morphonologically marked
paradigms are presented, the latter are shown in a
synchronic system of vowel alternations. For each
separate case within the nominal inflection paradigm
the vowel alternation is recognized either as a) a
regular reflection of Proto-Slavic accent paradigms
within regular sound and accent changes; or as b) an
intraparadigmatic, i.e. analogical levelling within one
flexional paradigm, or c) interparadigmatic analogical
levelling, i.e. analogical levelling between different
flexional paradigms.?

Firstly, examples for morphonologically unmarked
paradigms are presented followed by examples for
morphonologically marked paradigms. As a starting-
-point variant a dictionary form of a word was used.

All exemplars are limited to those nouns which do
or do not express vowel stem alternation and which do
not express base lengthening, these are: monosyllabic
masculine and feminine nouns of accent paradigm
(henceforth a. p.) a, b and ¢; monosyllabic masculine
nouns of a. p. d; disyllabic masculine, neutrum and
feminine nouns of a. p. b; disyllabic neutrum and
feminine nouns of a. p. ¢; disyllabic neutrum nouns
of a. p. a.

Words having three or more syllables in nomina-
tive singular or in singular of oblique cases are not
discussed (e.g.® ‘macerat — mace'ra:da ‘salamander’,
‘¢uorviek (arch.) — ca'verika ‘man, human’, ‘pelin —
pe'lezna ‘absinthe’, ‘puo:grep — pag'ré:ba ‘funeral’,
'wortrak — yot'ra:ka ‘child’, '‘puo:tek — pa'to:ka ‘brook’,
‘tewu — te'léezsa ‘body’, 'woku — u'cersa (arch.) ~ 'waka
(new.) ‘eye’,* 'vexu — ve'Sersa ~ 'vexa ‘ear’, ‘peru —
pe'ré:sa ~ 'pera ‘feather’, vire:ime — vre'mé:na ‘weather’,

This form of a starting-point variant is probably more often used (such as E. Stojanova, S. M. Tolstaja, H. Steenwijk).
Open access to SLA (1 and 2) on the website https:/fran.si/iskanje?FilteredDictionarylds=204&View=1&Query=%2A.

First form is always nominative singular, the second genitive singular.
0 Label newer or archaic, which is sometimes given next to the word in brackets, is always a subjective view of the speaker and does not
necessarily represent an etymologically younger or archaic form.
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'pepiu — pe'pé:ua ‘ash’, 'gauop — ga'uoba ‘pigeon’, 'kakus
— ka'kusi ‘chicken’).

Additionally, words showing an irregular deve-
lopment in the nominative case (taken as a starting-
-point form) due to its consonant vicinity (such as
the development of jat in position before r: ‘mé:ra
‘measure’) were not treated.

Within given declension patterns the etymolo-
gically irregular forms (due to intraparadigmatic or
interparadigmatic analogical levelling) are in grey
colour. To determine an (ir)regular reflex we stem
from Common Slovenian accent system which was
reconstructed on the base of Proto-Slavic accent
paradigms within declension patterns (Stang, 1957;
Dybo, 1981, 2000) and the documented accent
changes in the Slovenian dialects (Ramovs, 1950,
16-23; Logar, 1981, 29-33).

Morphonologically unmarked paradigms

Morphonologically unmarked paradigms are char-
acteristic for: mono- or disyllabic nouns with a long
root vowel of a. p. b (examples for pot ‘path, way’,
gnezdo ‘nest’, zvezda ‘star’; PSI. *pdty Gsg *poti (b)
‘path, way’ > CSIn. *pét *pgti > Ravnice po:t ‘po:ta,
Std. SIn. pdt poti, pét péta; PSI. *gnézdo (b) ‘nest’ >
CSIn. *gnézdo > Ravnice g'nerizdu, Std. Sln. gnézdo;
PSI. *gvézda, Asg *gvézdy (b) ‘star’ > CSIn. zvézda
zvézdp > Ravnice z'verizda z've:izdo, Std. SIn. zvézda
zvézdo); disyllabic neuter nouns of a. p. a (examples
for blato ‘mud’; PSIl. *bélto (a) ‘mud’ > CSIn. *bldto
> Ravnice b'ya:tu, Std. SIn. bldto); disyllabic neutrum
nouns after tertiary retraction of the circumflex of a. p.
¢ (examples for meso ‘meat’; PSI. *méso Gsg *mésa (c)
‘meat’ > CSIn. *mesé *mesd > Ravnice 'mesu 'mesa, Std.
SIn. mesg mesd; disyllabic masculine and feminine
nouns with a schwa root vowel of a. p. b (example
for steber ‘column’, steza ‘footpath’; PSI. *stvbwrs (b)
‘column’ > CSIn. *stabdr > Ravnice s'tgber, Std. Sln.
stebér/stéber; PSl. *stvdza (b) ‘footpath’ > CSIn. *stoza
> Ravnice s'teza, Std. Sln. stezd/stéza;) after stress
retraction onto pretonic reduced vowel.

Exemplars for morphonologically unmarked para-
digms:

Sg Pl Sg Pl Sg Pl
N ‘po:t 'poite  gnerizdu  gnerizda  z'verizda z've:izde
G 'poita  ‘portu  gneizda  g'neist zlverizde z've:ist
D ‘po:te  'poitem  ghneizde gneiizdan  z've:izde z've:izdam
A po:t ‘poite  gherizdu g'nerizda  z'verizdo z've:izde
L ‘po:te  'poitex  ghneiizde gneiizdax  z've:izde ‘'zve:izdax
I ‘po:ten’ ‘poitame gne:izden g'nerizdame z'verizdo 'zve:izdame
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Sg Sg Pl

N b'ya:tu ‘mesu 'mesa
G b'ua:ta 'mesa 'mes
D bya:te 'mesi
A b'ya:to 'mesu
L b'ya:te 'mesi
| b'ya:to ‘mesen

Sg Pl Sg Pl
N s'teber s'tebri s'teza s'tezi
G s'tebra s'tebru s'tezi s'tezi
D  s'tebri s'tezi s'tezan
A s'teber s'tebri s'tezo s'tezi
L s'tebri s'tebrix s'tezi s'tezax
| s'tebren s'tebrame s'tezo s'tezame

In the local dialect of Ravnice high vowels i and u are
subject to shortening, therefore in monosyllables with a
root long CSIn. *i or *u of a. p. b and c (examples for Ju¢
‘light’, klju¢ ‘key” and duh ‘ghost’; PSI. *lich Gsg *luci (b)
‘light’ > CSIn. */i¢ *I4¢i > Ravnice Tuc 'luci, Std. SIn. Lic¢
Lici/lic uci; PSI. *kiich Gsg *kluca (b) ‘key’ > CSIn. *kfi¢
*khica > Ravnice k'luc, k'luca, Std. SIn. kljic kljica; PSI.
*dixv Gsg *diixa (c) ‘breath, ghost’ > CSIn. *dix *duxa >
Ravnice ‘dux ‘duxa, Std. SIn. dith duhd) we find only short
i and u in basic case due to regular shortening of high
vowels, in oblique cases as a result of stress retraction
onto pretonic long vowel (nouns of a. p. b) or as a result
of tertiary retraction of the circumflex (nouns of a. p. c).
In disyllables with root vowels i or u of a. p. b (examples
for lice ‘cheek’, pljuca ‘lungs’; PSI. *licé (b) ‘face, cheek’
> CSIn. *lice > Ravnice lice, Std. Sln. lice; PSI. *phifa (b)
‘lungs’ > CSIn. *pli¢a > Ravnice p'luca, Std. SIn. pljica)
we find only short i and v in basic and oblique cases due
to stress retraction onto pretonic long vowel followed by
the regular shortening of high vowels.

Sg Pl Sg Pl Sg Pl
N uc Tuci k'lu¢ k'luce "dux 'duxe
G luci "Tuci k'luca k'lucu ‘duxa "duxu
D ‘luci "lucen k'luce K'luéen  'duxe "duxen
A luc Tuci k'lu¢ k'luce ‘duxa ‘duxe
L luci "Tucix k'luce k'lucex  'duxe "duxex
| "ucjo Tucmi Klucem — klucme  'duxem  'duxme
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Sg Pl Pl
N lice lica p'luca
G lica lic p'luc
D Tlice Tican p'lucan
A lice Tlica p'luca
L licg Ticex p'lucax
| Tlicgn Ticme p'lucme

Morphonologically marked paradigms

We can classify morphonologically marked pa-
radigms into three types: 1) The first type includes
some substantives that belong to a. p. a and show
only regular reflexes, thus meaning we do not find any
analogical levelling in individual cases. Vowel alter-
nations are due to the changes in the number of sylla-
bles. Those are examples such as: brat (brother), kruh
(bread), kup (heap, pile), nit (thread), pti¢ (bird). 2) In
the second type we find alternations due to analogy
within the paradigm itself, that is intraparadigmatic
analogical levelling, for example: kos ‘basket’, rob
‘edge’, pest ‘fist’, med ‘honey’. 3) In the third type we
find interparadigmatic analogical levelling, such as:
koza ‘goat’, gora ‘mountain’, nos ‘nose’, most ‘bridge’,
cesta ‘road’.

Type 1
Alternation //a-a://

Alternation //a-a:// is present in monosyllabic stems
with a short stressed a in only word syllable of a. p. a
(example for brat ‘brother’; PSI. *britro Gsg *brdtra (a)
‘brother” > CSIn. *brat *brata > Ravnice b'rat b'ra:ta,
Std. SIn. brat brata).

Alternation //g-u//

Alternation //g-u// is present in monosyllabic stems
with a short stressed u in the only word syllable of a.
p. a (examples for kruh ‘bread’, kup ‘heap’; PSI. *kriix»
Gsg *kriixa (a) ‘bread’ > CSIn. *kruh *kritha > Ravnice
k'rex k'ruxa, Std. SIn. krith kriha; PS|. *kiip» Gsg *kiipa
(a) ‘heap’ > CSIn. *kup *kipa > Ravnice kep kupa, Std.
SIn. kip kipa).

Sg Pl Sg PI
N k'rex / 'kep 'kupe
G k'ruxa 'kupa "kupu
D k'ruxe 'kupe 'kupen
A k'rex 'kep 'kupe
L k'ruxe 'kupe 'kupex
1 k'ruxen 'kupen 'kupame

All of the forms are regular. In the treated local
dialect the reflex of the short stressed u in the final or
only word syllable is short ¢, while in the non-final
word syllable a short u, due to latter shortening of high
vowels u (and i).

Alternation //g-i//

Alternation //g¢-i// is present in monosyllabic
stems with a short stressed i in only word syllable
of a. p. a (examples for nit ‘thread’, mis ‘mouse’,
pti¢ ‘bird’; PSI. *nite Gsg *niti (a) > CSIn. *nit *niti
> Ravnice 'net 'niti, Std. SIn. nit niti; PSl. *myse Gsg
*mysi (a) ‘mouse’ > CSIn. *mis *misi/*misa > Ravnice
'mes 'misa, Std. SIn. mis misi; PSl. *puvtite Gsg *puvitita
(@) ‘bird” > CSIn. *pti¢ *ptica > Ravnice 'tec 'tica, Std.
SIn. pfi¢ ptica).

Sg Pl
N b'rat bra:te
G b'ra:ta b'ra:tu
D blra:te b'ra:ten
A b'ra:ta b'ra:te
L blra:te b'ra:tex
1 bra:tgn b'ra:tme

All of the forms are regular. In the treated local

Sg Pl Sg Pl Sg Pl
N ‘net  'niti 'mes ‘mise ‘te¢  tice
G ‘niti niti 'miSa ‘misu ‘tica  ‘ticu
D ‘nite 'niten  'mise ‘misem ‘tice  'ticen
A ‘net  ‘niti  'miSa ‘mise ‘tica  tice
L ‘nite ‘nitex  'miSe ‘misex ‘tice  'ticex
I ‘nitjo  ‘nitmg ‘miSem  'misameg ~ 'misme  'ticen  ‘'ticme

All of the forms are regular. In the treated local

dialect the reflex of the short stressed a in the final or
only word syllable is short a, while in the non-final
word syllable a long a.

dialect the reflex of the short stressed i in the final or
only word syllable is short ¢, while in the non-final
word syllable a short i, due to latter shortening of high
vowels i (and u).
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Alternation //g-e//

Alternation //g-e// is present in monosyllabic
stems of a. p. b nouns with a secondary semivowel in
oblique cases due to easier pronunciation (example
for pes ‘dog’; PSI. *pbsp Gsg *pwsa (b) ‘dog’ > CSlIn.
*pas *psa > Ravnice 'pes 'pesa, Std. SIn. pés psa).

Sg Pl
N ‘pes ‘pese
G ‘pesa ‘pesu
D ‘pese ‘pesen
A 'pesa 'pese
L pese 'pesex
| ‘pesen 'pesame

Type 2
Alternation //u-a-uo://

Alternation //u-a-uo:// is present in monosyllabic
stems of j-stem feminine nouns (examples for noc¢
‘night’, kost ‘bone’; PSI. *ndfe Gsg *ndfi (c) ‘night’ >
CSIn. *no¢ *nodi > Ravnice nué 'maci, Std. SIn. néé
noci; PSI. *koste Gsg *kosti (c) ‘bone’ > CSIn. *kdst
*kosti > Ravnice 'kust 'kasti, Std. SIn. kést kosti) and
in masculine monosyllable with a long root vowel o
(example for bog ‘god’; PSI. *bogn Gsg *boga (c) ‘god’
> CSlIn. *bég *boga > Ravnice 'buk 'baga, Std. SIn. bog
boga), all of a. p. c.

Sg Pl Sg Pl Sg Pl
N ‘nuc 'naci "kust 'kasti 'buk  ‘'bagi
G ‘naci  'naci kasti  'kasti 'baga 'bagu
D ‘nuo:ce 'kuo:ste ‘kuo:sten ~ (kastin) 'bagi  'bagen
A 'nuc ‘naci "kust 'baga 'bage ~ 'buo:ge
L ‘nuo:ée 'nuo:éex 'kuo:ste 'bagi  'bagix*

‘nacmi  'ko:stjo 'bagen 'bagame

<

Q
Qs
Q

In the Nsg the word noc is showing a regular reflex
of CSIn. long *o, that is short u. The oblique case form
with the root short a is a reflex of vowel o stressed after
the tertiary retraction of the circumflex (in the Isg, G/Ipl
by analogy). The forms with the diphthong yo: reflect a
regular reflex of retraction stressed o.

In the word kost forms of the D/Lsg were regularly
equated, that is the form of Lsg was by analogy exten-
ded to the dative case. Analogy was at work in the G/
Dpl (the form in brackets).

In the word bog all singular forms are etymologi-
cally justified, but in the G/D/L/Ipl we find an ana-
logy by the basic case with a short root a. A variant
in the Apl with a root diphthong is maybe due to
analogy with a. p. d.

Alternation //a-uo://

Alternation //a-uo:// is present in monosyllabic
stems of a. p. b masculine nouns with a neoacute
root vowel o (examples for grob ‘grave’, kos ‘basket’,
krop ‘boiling water’, pod ‘floor’, strop ‘ceiling’, konj
‘horse’; PSI. *grobs Gsg *groba (b) ‘grave’ > CSlin.
*grob *groba > Ravnice g'rap g'ruo:ba, Std. SIn. grob
groba; PSI. * kos's Gsg *kos’a (b) ‘basket’ > CSIn. *kos
*koSa > Ravnice 'kas 'kuo:5a, Std. SIn. ko§ késa; PSI.
*kropt Gsg *kropa (b) ‘boiling water” > CSIn. *krop
*kropa > Ravnice k'rap k'rapa ~ k'ruo:pa, Std. SIn. krop
kréopalkrépa; PSI. *pods Gsg *poda (b) ‘floor’ > CSln.
*pod *poda > Ravnice ‘pat 'pyo:da, Std. Sln. pdd péda;
PSI. *stroph Gsg *stropa (b) ‘ceiling, roof” > CSlIn.
*strop *stropa > Ravnice st'rop ~ st'rap st'ruo:pa, Std.
SIn. strop strépa; PSl. *konb Gsg *kona (b) ‘horse’” >
CSIn. *koh *kora > Ravnice 'kajn 'kyo:jna, Std. Sln.
konj konja).

Sg Pl sg PI
N  grap g'ruo:be 'kas 'kuo:se
G g'ruorba g'ruo:bu 'kuo:sa 'kuo:su
D gruo:be 'kuo:se 'kuo:Sem
A grap g'ruo:be 'kas kuo:se
L gruo:be g'ruo:bex 'kuo:se 'kuo:Sex
| 'kuo:sen 'kuo:sme
Sg PI sg PI
N Kk'rap k'ruo:pe  ‘pat 'puo:de ~ ‘padi
G Krapa ~k'ryo:pa (arch.) Kruopu  ‘puo:da
D K'ruo:pe kruo:pen  ‘puo:de  ‘puo:den
A Krap ‘pat 'puo:di ~ 'padi
L Kruope 'puo:de  'puo:dix
I kruyo:pen ‘puo:den  ‘padmi ~ (‘puo:dme)
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sg PI Sg Pl
N strop ~strap  st'ruo:pe 'kajn 'kuo:jne
G stryo:pa st'ruo:pu 'kuozjina  'kuozjnu
D struo:pe st'ryo:pen 'kuo:jng 'kuozjnen ~ 'kuo:jnan
A strop ~ st'rap 'kuozjna
L struo:pe st'ruo:pex 'kuozjng 'kuozjnex
| st'ryo:pen struo:pme  'kuoinen  'kuozname

In the Nsg (for inanimate also in the Asg) all the
nouns express the regular reflex of the neoacute o
in the only syllable short a. In all other cases (with
exceptions in the G/L/Ipl) retraction stressed o is car-
ried out with the reflex uo:. In the G/L/Ipl we find an
irregular reflex of retraction stressed o instead of the
regular reflex of neoacute o which is due to analogy
by the Npl to all other oblique cases. The form with
root diphthong wo: was in all examples (almost) con-
sistently generalized to all plural cases.

In the case of the noun k'rap 'boiling water’, Gsg
k'rapa (archaic form k'ruo:pa) a tendency of gener-
alization of the nominative form to oblique cases is
shown. However, the noun ‘pat 'floor’ is showing a
duplicate form the Npl ‘padi which could be due to
analogy by the Nsg or rather as a result of analogy by
the Npl of masculine monosyllables of a. p. c. The
form with short root vowel a was then (as a variant)
generalized to the A/lpl.

Alternation //6:-a//

Alternation //0:-a// is present in monosyllabic
stems with a long nasal root vowel o of a. p. c nouns
(examples for rob ‘edge’, zob ‘tooth’, moz ‘man’; PSI.
*rgbwv Gsg *rgba (c) ‘cloth, rag’ > CSIn. *réb *roba >
Ravnice 'ro:p 'raba, Std. SIn. rob rgba; PSI. *zgbv Gsg
*z6ba (c) ‘tooth’” > CSIn. *z6b *zobd > Ravnice zo:p
"zaba, Std. SIn. zob zobd/zgba; PSl. *méze Gsg *méza (c)
‘man’ > CSIn. *méz *moza > Ravnice 'mo:§ 'maza, Std.
SIn. moz moza).

Sg Pl Sg Du Pl
N  rop 'rabi  zo:p zaba 'zabi
G  ‘raba ‘rabi  'zaba "zabi
D  ro:be ~ 'rabi (arch.)
A rop ‘rabi  'zo:p
L ‘ro:be ~ 'rabi (arch.) 'rabix "zabix
1 'ro:ben ‘rabmi  'zaben "zabame ~ zabmi

Sg Pl
N  'mo:s 'mazi
G 'maza 'mazi
D 'mazi 'mazen
A 'maza 'mazi
L 'mazi 'mazix
| ‘mazen 'mazmi

A regular reflex in the Nsg of the CSIn. long *¢ is a
long vowel ¢:.

Strong cases of analogy are displayed in singular
cases of the word rob for in the D/L (as a variant) as
well as in | we find a generalized basic case form with
a long root vowel. The words zob and moZ were not
subjected to analogy in oblique singular cases showing
only regular forms with short root vowel a. The forms of
N/Apl are regular, though analogy was strong in plural
in all the examples above as we find a generalized form
of the Npl with a short root vowel a, a regular reflex of
the long nasal o stressed after the tertiary retraction of
the circumflex, in all oblique cases.

Alternation //a:-a//

Alternation //a:-a// is present in disyllabic feminine
nouns with a long a vowel of a-stem declension (exam-
ple for trava ‘grass’; PSl. *trava Asg *trave (c) ‘fodder’
> CSIn. *trava *travé > Ravnice t'ra:ua t'ravi, Std. SIn.
trdva trdvo), monosyllabic stems with a long root vowel
a or long CSIn. *2 of i-stem feminine nouns of a. p. ¢
(examples for stran ‘side’, vas ‘village’; PSI. *stérne Gsg
*storni (c) > CSIn. *stran *strani > Ravnice st'ra:n st'rani,
Std. SIn. stran strant; PSI. *véss Gsg *vbsi (c) ‘village’ >
CSIn. *v3s *vasi > Ravnice ‘wa:s 'yasi, Std. SIn. vds vasi)
and in monosyllabic stems with a long root vowel a of
a. p. ¢ masculine nouns (examples for las ‘hair’, prah
‘dust’; PSI. *volsv *volsa (c) ‘hair’ > CSIn. *vias *viasa >
Ravnice ‘wa:s 'wasi, Std. SIn. ldas ldasa/lasu; PS|. *porxw (c)
‘dust’ > CSIn. *prax > Ravnice p'ra:x, Std. SIn. prah Gsg
praha/prahii).

Sg Pl Sg Pl
N tra:ya travi st'ra:n st'rani
G t'ravi st'rani st'rani
D t'ra:ve st'rani
A tra:vo st'ran st'rani
L t'ra:ve st'ra:ni st'ra:nax
| t'ra:vo st'ranjo st'ranmi
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Sg Pl Sg Pl Sg
N ‘ya:s (f) ‘hair’  ‘asi 'wa:s ‘village’ 'wasi plra:x
G 'uasi ‘uasi 'uasi 'uasi p'raxa
D 'uasi 'uasi praxi
A 'ua:s ‘uasi 'ua:s 'uasi pra:x
L 'uasi ‘wasix 'uasi p'raxi
| 'uasjo wazsme  'wasjo 'wasmi p'raxen

In mono- and disyllables a long root vowel a, a
reflex of long CSIn. *a is to be found in the Nsg. (in
monosyllable vas as a reflex of CSIn. long *2) in oblique
cases as a result of stress retraction onto pretonic long
vowel a. The form with a short root a in oblique cases
express a reflex of a stressed after the tertiary retraction
of the circumflex (in the Isg by analogy). This shortness
is irregular in the Lsg of the words /as and vas so we are
probably witnessing a generalization of the whole sin-
gular paradigm. The length is analogical in the Ipl of the
word /as. The length shown in the D/L/Asg of the word
trava and in the Lpl of the word stran is probably due
to analogy by the Nsg or by other feminine disyllables.

Alternation //e-é://

Alternation //e-¢:// is present in mono- and disyllabic
masculine nouns with a short stressed root vowel e of
a. p. b (examples for kmet ‘peasant’, rebro ‘rib’; PSI.
*kométo Gsg* kvmeta (b) > CSIn. *kmét *kmeta > Ravnice
k'met k'mé:ta, Std. SIn. kmét kméta; PSI|. *rebro (b) ‘rib’
> CSIn. *rebro > Ravnice ‘rebru, Std. Sln. rébro) and
monosyllabic stems with a short stressed nasal e of a.
p. a masculine nouns (example for zet ‘son-in-law’; PSI.
*28te Gsg *z8ti (a) ‘son-in-law’ > CSIn. *z¢t *z¢ti?/*z¢ta >
Ravnice zet zé:ta, Std. SIn. zét zéta).

Sg Pl Sg Pl Sg Pl
N k'met k'mé:te ‘rebru 'ré:bra zet  'zé:te
G Kk'méta k'mé:tu ‘rebra 'ré:bar Zérta  'zé:rtu
D [K'meite k'mé:ten  ‘'rebre 'ré:bran
A k'méita k'mé:te ‘rebro 'ré:bra
L k'meéte k'mé:tex ‘rebre 'ré:brex
| k'méiten  k'mé:tame  'rebrem ‘ré:brame

The Nsg of the word kmet is showing a regular reflex
of neoacute e in a final or last syllable. All the other
singular forms show a generalization of the form with
the reflex of neoacute e in a non-final syllable which is
typical for some plural cases." Irregular plural forms of
the D/A are generalized from other plural cases.

The word rebro in plural expresses only regular forms
to wit the reflex of neoacute e in a non-final syllable.

11 As well as in standard Slovenian.

In the Nsg the word zet reflects a regular reflex of
the short CSIn. *¢ in the last or only syllable, in the Gsg
and the Npl a regular reflex in the penultimate syllable.

Alternation //¢é:-e//

Alternation //é:-e// is present in monosyllabic stems
of i-stem feminine nouns with a long nasal root vowel
e of a. p. c (example for pest ‘fist’; PSI. *pésto Gsg *pésti
(c) “fist’ > CSIn. *pést *pesti > Ravnice pé:st ‘pesti, Std.
SIn. pést pesti) and in monosyllabic stems with the long
stressed root vowel e of a. p. ¢ masculine nouns (ex-
amples for led ‘ice’, med ‘honey’; PSl. *lédv Gsg *Iédu
(c) ‘ice’ > CSIn. *léd *ledi/*leda? > Ravnice ‘lé:t 'lé:dal
'leda, Std. SIn. Iéd ledii/léda; PS|. *médv Gsg *médu (c)
‘honey’ > CSIn. *méd *medii/*meda? > Ravnice 'mé:t
‘meé:da/'meda, Std. SIn. méd medii/méda). In the latter
also a consonant alternation //t-d// is present.

Sg Pl

N pest ‘pesti

G  pesti ‘pesti

D  ‘pesti 'pestin

A pest ‘pesti

L ‘pesti ‘pestix

| ‘pestjo ‘pestmi

Sg Pl Sg Pl

N et le:de  'mé:t ‘mé:de
G léxda ~ 'leda (arch.) 'mé:da ~ ‘meda (arch.) ‘mé:du
D lede 'mé:de ‘mé:dem
A et ‘mé:t ‘mé:de
L lede ‘me:de ‘mé:dex
1 'lexden le:dmg  'mé:den 'mé:dame ~ 'medmi (arch.)

Reflex of the long nasal ¢ and the long vowel e is é:.
The forms with a short e vowel are reflexes of the
vowel e or nasal ¢ stressed after the tertiary retraction
of the circumflex. In the word pest we can still clearly
see quantity opposition of the root vowel between the
basic and oblique cases (with the exception of an ana-
logical form in the Isg) which is a result of the tertiary
retraction of the circumflex.

This contrast is in the case of led and med almost
completely blurred given that the masculine disyllables
show a complete generalization of the form with the
long root vowel. The original forms exist only as a
variant in the Gsg and in the Ipl in the case of med.
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Alternation //é:-e-ie://

Alternation //é:-e-je:// is present in monosyllabic
stems with a long root vowel e of i-stem feminine
nouns of a. p. ¢ (example for pec ‘stove’; PSI. *péfo Gsg
*péfi (c) ‘stove’ > CSIn. *péc *peci > Ravnice pé:é 'peci,
Std. SIn. péc peci).

Sg Pl
N pé:é ‘peci
G peci 'peci
D 'pie:ce 'pecan
A ‘pé:é peci
L 'pie:ce 'pie:cix
| ‘pecio ‘pecmi

Analogy was at work in the Dsg by the locative
case with the regular reflex of retraction stressed root
e. In the Isg, G/D/Ipl (compare with the alternation
/lu-a-uo://) we find forms with the short root e as a
result of analogy by the Npl where the short root
vowel is a regular result of the tertiary retraction of
the circumflex.

Alternation //ie:-é://

Alternation //ie:-¢:// is present in disyllabic neutrum
nouns with Proto-Slavic root vowel *e of a. p. b (ex-
ample for selo “village’; PSI. *sedlo (b) > CSIn. *sedlo >
Ravnice ‘sie;yu, Std. SIn. sélo).

Sg Pl
N 'sieruu 'sierua
G 'sierua 'se:l
D 'sie:le 'siexuan
A Isieryu 'sierua
L Isie:lg Isieruex
| 'siezlgn

All the singular forms show a diphthong ie:, a regular
reflex of retraction stressed e. In plural the singular form
is generalized with the exception of the Gpl where a
regular reflex of the long neoacute e is present.

Alternation //e:j-¢//

Alternation //e:i-¢// is present in monosyllabic
stems of masculine nouns with a long stressed CSIn.
root vowel *¢ of a. p. ¢ (examples for smeh ‘laughter’,
sneg ‘snow’; PSI. *sméxn Gsg *sméxa (c) > CSIn. *sméx

*sméxd > Ravnice s'me:ix s'mexa, Std. SIn. sméh sméha;
PSI. *snégwv Gsg *snéga (c) ‘snow’ > CSIn. *snég *snéga
> Ravnice s'ne:ik s'nega, Std. SIn. snég snegad).

Sg Pl Sg Pl
N s'me:ix s'mezixe s'ne:ik /
G s'mexa s'me:ixu s'nega
D s'me:ixe
A s‘merix s'mexi ~ s'mezixe  s'ne:ik
L s'meixe
1 s'meixen s'mexmi s'nezigen

In the examples presented the diphthong e:i, a
regular reflex of long jat, is in singular by analogy
extended from the basic case to the D/L/I, where we
would rather expect a short ¢ as a result of a tertiary
retraction of the circumflex. We find just the opposite
in the Ipl in the word smeh where we would expect a
root diphthong, but rather we find a short root ¢.

Type 3
Alternation //uo:-a/

Alternation //uo:-a// in present in disyllabic femi-
nine nouns of a. p. b and ¢ which carried out stress
retraction from short open final syllable onto pretonic
reduced vowel (word roka by analogy) (examples for
koza ‘goat’, gora ‘mountain’, roka ‘hand’, noga ‘leg’,
kosa ‘scythe’;

PSI. *koza Asg *kozg (b) ‘goat’ > CSIn. *koza *koz¢ >
Ravnice 'kuo:za/'kaza 'kazo/'kuo:zo, Std. SIn. kéza kézo/
kozg; PS|. *gora Asg *gore (c) ‘mountain, mountain
forest’” > CSIn. *gora *goré > Ravnice 'guo:ra/'gara
'‘guorro, Std. Sln. géra goro/gord; PS|. *roka Asg *roko
(c) ‘hand’ > CSlIn. *roka *rok¢ > Ravnice 'ruo:ka/'raka
'rako, Std. SIn. réka réko/rokg; PS|. *noga Asg *nogo (c)
‘leg, foot’ > CSIn. *noga *nogé > Ravnice ‘nuo:ga/'naga
'nago/'nuo:go, Std. SIn. néga négo/nogg; PSI. *kosa Asg
*koso (c) ‘scythe’ > CSIn. *kosa *kos¢ > Ravnice kuo:-
sa/'kasa 'kaso/'kuo:so, Std. SIn. késa késolkoso).

Sg Pl Sg Pl
N ‘'kuo:za ~'kaza® 'kazi ‘eyo:ra ~ 'gara (arch.)* ‘gari
G 'kazi 'kazi ‘gari ‘gari
D ‘kazi~ kuo:ze  'kuo:zam 'suoire ~ 'gari
A 'kazo ~ 'kuo:zo 'kazi 'quo:ro 'gari
L ‘kazi~ 'kuo:ze 'quo:re ~ 'gari na 'guo:rax
I ‘kazo ~ 'kuo:zo  ka'za:meg ~'kuo:zame ‘guo:ro ga'ra:me
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Sg Du Pl Sg Pl
N ‘ruo:ka ~'raka (arch.) ‘raki ‘raki ‘nuo:ga ~'naga ‘nagi
G ‘raki ‘raki 'nagi ‘nok ~ 'nagi
D ‘raki 'ruozkan  'nagi ~ 'nuo:ge  ‘nuo:gan
A ‘rako 'raki ‘nago ~ 'nuo:go 'nagi
L ‘raki 'ruorkax 'nuo:ge ~'nagi  ‘nyo:gax
I 'rako ra'ka:me ‘nuo:go na'ga:me
Sg Pl
N ‘kuo:sa ~ 'kasa 'kasi
G ‘kasi 'kasi
D ‘kuo:se ~ 'kasi 'kuo:san
A kaso ~ 'kuozso 'kasi
L 'kuo:se ~ 'kasi 'kuo:sax

'kuo:so ~ 'kaso 'kasame ~ 'kuo:same

Diphthong wo: reflects a regular reflex of retraction
stressed o, a short root a is a reflex of o stressed after the
tertiary retraction of the circumflex. The effect of analogy
was very strong in the paradigm. In the Gsg the form with
the short root a (as a result of akanye) appears. In almost
all of the other cases we find variants, yet in the Gpl the
analogical form by the Npl almost completely superseded
the former neoacute form (exception being the word
noga, but lack the regular length of the root vowel).

The coalescence between a. p. b and c is present,
that is in the word koza in the forms with the short root
a, a result of the tertiary retraction of the circumflex,
showing a strong influence of a. p. c.

Alternation //u-uo:-a//

Alternation //u-uo:-a// in present in monosyllabic
stems with a long root vowel o of a. p. d masculine nouns
(examples for nos ‘nose’, rog ‘horn’, most ‘bridge’; PSI.
*ndsv Gsg *nosa (d) ‘nose’ > CSIn. *nés *nosa > Ravnice
‘nus 'nyo:sa, Std. SIn. ngs nosii/ngsa; PSl. *roge Gsg *roga
(d) ‘horn” > CSIn. *rdg *roga > Ravnice ruk 'ruo:ga, Std.
SIn. rég rogalroga; PSl. *moste Gsg *mosta (d) ‘bridge,
wooden footbridge” > CSIn. *mést *mosta > Ravnice
'must 'myo:sta, Std. SIn. mgst mostii/mésta).

Sg Pl Sg Pl
N ‘nus 'nasi ~ 'nyo:se ‘ruk 'ragi
G ‘nyorsa  'nuo:su ~ 'nasi 'ruo:ga  'ragi
D  ‘'nyors¢  ‘nuo:sen 'rouge
A ‘nus 'nyo:se ~ 'nasi ‘ruk 'ragi
L ‘nyo:se  ‘nuo:sex 'rouge 'ragix
| ‘nyo:sen  ‘nuozsme ~ ‘nasmi (arch.) ‘ruo:gen 'ragmi

Sg Pl
N 'must ('myo:sti) ~ 'masti
G 'myo:sta ‘masti
D  'muo:ste
A ‘must
L 'myo:ste ‘myo:stex
1 ‘myo:sten ‘myo:stame ~ 'myo:stme

In the Nsg a short root u in a regular reflex of the
long CSIn. *o. The shortness is a result of the regular
shortening of the vowel u. All the forms in oblique cases
reflecting a reflex of retraction stressed o are regular. The
forms with a short root vowel a in (some) plural cases
are showing an analogy by a. p. c.

Alternation //ie:-e//

Alternation //ie:-e// is present in disyllabic feminine
nouns with a short stressed root vowel e of a. p. b and
¢ which carried out stress retraction from short open
final syllable onto pretonic reduced vowel (examples
for sestra ‘sister’, zena ‘wife, woman’, zemlja ‘soil’, veZa
‘vestibule’; PSI. *sestra Asg *sestr¢ (b) ‘sister’ > CSln.
*sestra *sestro > Ravnice sie:stra 'sie:stro, Std. SIn. séstra
séstro/sestrg; PS|. *zena Asg *Zen¢ (b) ‘wife, woman’ >
CSIn. *2ena *2en¢ > Ravnice %Zie:na Zie:no, Std. SIn. Zéna
2éno/zend; PSI. *zemld Asg *28mlp (c) ‘soil’ > CSIn. *zemld
*zeml§ > Ravnice ‘ziexmla 'zemlo, Std. SIn. zémlja zémljo/
zemljy; PSl. *veza Asg *vézo (c) > CSIn. *veza *vezg >
Ravnice vie:Za 'vie:Zo, Std. SIn. véza vézolvezd).

Sg Pl Sg Pl

N lsie:stra Isestri Zierna Zeni

G lsestri lsestri Zeni Zeni

D Isiezstre 'sie:stran Zierng Ziernan

A 'siezstro 'sestri Zierno Zeni

L Isiezstre 'sie:strax Zierne Ziernax

| lsie:stro 'sie:strame %ierno Ze'na:me
Sg Pl Sg Pl

N Zie:mla zemli vie:Za 'vezi

G zemli vezi vezi

D Zie:mle vie:Ze 'vieZan

A ‘zemlo vie:Zo vezi
. AR e ox

L Zie:mle vierZe Vie:zax

| zie:mlo vie:Zo (ve'Za:me)
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Diphthong ie: as a reflex of retraction stressed
e is to be found in almost all singular cases of the
words sestra and Zena, exception being the Gsg
where the short root vowel e as a result of the ter-
tiary retraction of the circumflex is present. That
is due to a common coalescence between a. p. b
and c. This type of analogy is also shown in the
N/G/Apl.

In the Dsg the word zemlja shows a typical
analogy by the locative case.

The word veza is showing an irregular reflex in
the Nsg. With a stem alternation in oblique cases
indicates its belonging to either a. p. b or c.

Alternation //ie:-e-é://

Alternation //ie:-e-é:// is present in the word ¢celo
‘forehead’ (PSI. *celo (b) ‘the highest part (of the
face)’ > CSIn. *¢elo > Ravnice ‘Cieryu ~ 'ceuu, Std.
SIn. ¢élo), a neutrum disyllable with a root retrac-
tion stressed o of a. p. b."?

Sg Pl
N ‘Cieryu ~ ‘Ceyu ‘Cierua
G ‘Ceua ‘Cieru ~ 'c¢é:l
D ‘le:le ‘Cie:lam
A ‘Cleryu ~ ‘Ceyu ‘Cierua
L ‘Cle:le ‘¢é:lex

‘Cie:lame ~ '¢é:Imi (arch.)

o<

S
E)

E

In the N/A /G/Isg (in A as a variant) a short root
e is present. Most probably the forms with this short
root vowel e are a result of analogy by a. p. ¢ where
the shortening is due to tertiary retraction of the cir-
cumflex onto CSIn. *e. In plural cases N/G/D/A/I (in
G and | as a variant) a singular form with reflex of
retraction stressed root e is generalized. Variants in
the G/Ipl and the only form in the Lpl are showing
an etymologically justified reflex of the neoacute
root e.

Alternation //é:-e//

Alternation //é:-e// is present in monosyllabic
stems of masculine nouns with a long nasal root
vowel e of a. p. b (example for rep ‘tail’; PSI. *réps
Gsg *repa (b) > CSIn. *rép *répa > Ravnice 'ré:p
'ré:pa/'repa, Std. SIn. rép répalrépalrép répa).

12 Compare with the word selo in Alternation //e:-&://.
13 Compare with alternation //a-o0://.
14 Compare with the words smeh ‘laughter” and sneg ‘snow’.

Sg Pl
N ‘ré:p ‘ré:pe
G 'ré:pa ~ 'repa (arch.) 'repi ~ 'ré:pu
D ‘ré:pen
A ‘ré:p 'repi
L 'ré:pe 'repix
1 ‘ré:pen ‘repmi

Forms with a short root vowel e are most proba-
bly the result of analogy by a. p. ¢ and generalized
into some plural cases. This tendency is perhaps
displayed in the example 'pat ‘floor’ (a.p. b) as well
(maybe also in the example k'rap ‘boiling water’,
but there an analogy by the Nsg is more likely)."

Alternation //e:i-¢//'

Alternation //e:i-¢// is present in monosyllabic
stems of masculine nouns and disyllabic stems
of feminine nouns with a long stressed CSIn. root
vowel *¢ of a. p. b (examples for greh ‘sin’, stena
‘wall’; PSI. *gréxy Gsg *gréxa (b) ‘something burn-
ing’ > CSlIn. *gréx *gréxa > Ravnice g're:ix g'rexal
g'rezixa, Std. Sin. gréh gréha; PSI. *sténa Asg *stén¢
(b) ‘which is firm, solid” > CSIn. *sténa *sténo >
Ravnice s'te:ina s'te:ino, Std. Sln. sténa sténo).

Sg Pl Sg Pl
N greix g'rerixe s'tezina s'teni ~ s'te:ing
G grexa~greixa greixu s'teni ~ s'te:ine
D s'tezing
A s'teing
L g'resixex s'tezing
| g'reiixen g'resixame  s'tezing s'teziname

Alternation //¢:i-¢// is also present in a single
feminine disyllable with a long root vowel jat of
a. p. a cesta ‘road’ (PSI. *césta (a) ‘“*clean (of trees,
roots)’ > CSIn. *césta > Ravnice ce:ista, Std. Sin.
césta).
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e T et (00 “wwwe drzavna meja med Slovenijo in Hrvasko
Qanogu}:sze::gma:u"mmmk [ dolenjsko naregje
glrgcﬂcsfz“ﬁ”'ﬁuﬂ .. mesani ko¢evski govori

.~ (tabransko naregje
| kostelsko narecje
- akavska nare¢na skupina
goranski govori kajkavske nare¢ne skupine

Map 1: Proposal for a new dialectal demarcation (Gostencnik, 2018, 179).

199



ANNALES - Ser. hist. sociol. - 29 - 2019 - 2

Janugka GOSTENCNIK: MORPHONOLOGICAL ALTERNATIONS IN THE LOCAL DIALECT OF RAVNICE (SLA T411) FROM SLAVIC COMPARATIVE PERSPECTIVE, 187-202

Sg Pl
N ‘cezista ‘cesti
G ‘cesti ‘cesti
D ‘ceciste ‘ceristan
A ‘ce:isto ‘cesti
L ‘ce:iste ‘ceristax
| ‘ceisto ‘cezistame

Irregular are the forms in the Gsg and N/G/Apl of
the word cesta with a short root vowel. This shortness
indicates that analogy by a. p. c was at work. Ordinarily
we would expect this word to be showing a morphono-
logically unmarked paradigm.

Alternation: absence of alternation

The presence or absence of alternation in a specific
case of the same word can have a lexical meaning,
i.e. the presence/absence of alternation is semantically
distinguishing (examples for greh ‘sin’, stena ‘wall’).

S8
g'rezix

G g'rexa ‘conflict’ ~ g're:ixa ‘sin’

The word greh is showing two forms in the ge-
nitive case. Alternation, etymologically irregular, is
semantically distinguishing. The first one with a short
root vowel (a result of the tertiary retraction of the
circumflex) and the alternation //e:i-¢// has the me-
aning ‘conflict, quarrel’. However, the second form,
has a biblical meaning, that is a ‘sin that we carry
and we need to be relieved of’. The latter, primary

form with a moral meaning is chronologically older,
thus the meaning itself originates with the influence
of Christianity (Bezlaj, 1977, 174).

Sg Pl

N s'terina s'teni ‘small quantity of
stones’ ~ s'tezine ‘big

quantity of stones’

G s'teni ‘wall’ ~ s'tezine ‘rock wall’

In the word stena in the genitive case we again
find two different meanings. The first form with
the alternation has the meaning ‘wall’, whilst the
second, regular one with the root diphthong present,
has the meaning ‘big rock wall’. The difference in
lexical meaning is also displayed in the Npl where
the irregular form with the short root vowel has the
meaning a ‘small quantity of stones’, whilst the other
form has the meaning a ‘big quantity of stones’.

CONCLUSIONS

The treated dialectal material of the local dialect
of Ravnice is limited to substantives that do not
show base lengthening. The material was organized
in a synchronic system of vowel alternations within
paradigms which enabled an insight into the dif-
ferences in root vowel quantity and quality within
the paradigm and bared witness to the past ictus
position and its movements. In the case of the local
dialect of Ravnice we can confirm the following: the
local dialect carried out the tertiary retraction of the
circumflex; the selected substantives of all genders
show a tendency of coalescence of the Proto-Slavic
a.p.banda. p. c; examples of a. p. d were identified
(e.g. 'nus ‘nose’); it was demonstrated that the pres-
ence or absence of alternation can be semantically

distinguishing.
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OBLIKOGLASNE PREMENE V KRAJEVNEM GOVORU RAVNIC (SLA T411) S
PRIMERJALNEGA SLOVANSKEGA VIDIKA

Januska GOSTENCNIK
ZRC SAZU, Institut za slovenski jezik Frana Ramovsa, Novi trg 4, 1000 Ljubljana, Slovenija
e-mail: januska.gostencnik@zrc-sazu.si

POVZETEK

V prispevku so predstavljeni morfonologija oz. oblikoglasje in vrste alternacij. Znotraj sinhronega jezikoslovja
so vsakrsne spremembe znotraj osnove oz. na morfemskem Sivu leksema pri pregibanju, v oblikotvorju ali besedo-
tvorju poimenovane s skupno besedo — premena oz. alternacija. Ta je glede na alternant lahko samoglasniska ali
soglasniska. Prepoznavo alternantov morfonema in dolocitev izhodis¢ne osnove leksema nam omogoca le diahron
pogled na jezik oz. na glasovne spremembe, ki so v njem potekale v to¢no dolocenih ¢asovnih obdobjih in vedno
sistemsko. Sele delovanje analogije in standardizacijski posegi v jezik lahko zabrisejo jasno sliko. Sistematizacija
alternacij je zato pri obravnavi nekega jezikovnega sistema potrebna pri vzpostavitvi tipologije teh sprememb in
aplikacija le-te na morebitne nove ali do sedaj neznane lekseme. Na primeru krajevnega govora Ravnic, vklju¢en
v mreZo Slovenskega lingvisticnega atlasa (SLA T411), so na izbranem vzorcu prikazane oblikoglasne premene na
paradigmatski osi. Narec¢no gradivo je doloc¢eno znotraj morfonolosko nezaznamovanih sklanjatvenih vzorcev oz.
morfonolosko zaznamovanih sklanjatvenih vzorcev. Pokazemo, da so samoglasniske premene predvsem posledica
naglasnih sprememb. Za netonemske govore je sinhroni prikaz samoglasniskih alternacij dobrodosel sistem, ki
omogoci vpogled v to, katera osnova je postala dominantna znotraj posamezne paradigme. Kvaliteta, predvsem
pa kvantiteta samoglasnika pric¢ata o nekdanjih naglasnih mestih in (lahko) tonemu ter morebitnih kasnejsih nagla-
snih premikih. S primerjavo samoglasniskih premen se je v krajevnem govoru Ravnic naslo odraze praslovanskega
naglasnega tipa d, kar je za juznoslovenski tip govorov tudi pri¢akovano. Jasno so razvidne tendence prehajanja
samostalnikov moskega, srednjega in Zenskega spola akcentske paradigme b proti c. Pokazalo se je, da ima lahko
prisotnost premene oz. njena odsotnost leksikalni pomen oz. pomenskorazlikovalno funkcijo.

Klju¢ne besede: oblikoglasje, morfonologija, premena, dolenjska nare¢na skupina, Slovenski lingvisti¢ni atlas,
primerjalno slovansko jezikoslovje
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